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Abstract:Our approach aims to present Mateiu |. Caragiale as a talented prose writer, creator of an original
style, which generated numerous attempts of the critics to define his uniqueness or to place his works within
certain literary movements. Our analysis shows how his craft is based on a deep knowledge of language
mechanisms and how it illustrated his frame of mind.

Keywords: novel, style, language, art, symbol

Incifrarile din proza lui Mateiu 1. Caragiale au ridicat destule semne de intrebare si uneori au
condus spre polemici. Exegeti de marca ai culturii roméne au Incercat incadrarea operei mateine in
diferite curente literare, in categorii tipologice, sau chiar au apropiat-o de unele miscari artistice.

Tudor Vianu il include pe Mateiu I. Caragiale in capitolul Fantezistii, George Calinescu il
asaza printre Dadaisti. Suprarealisti. Hermetici, A. E. Baconsky vede prezenta romantismului in
lirismul prozei mateine!, Liviu Petrescu recunoaste un autor al literaturii estetizante?, Simion Mioc —
un manierist?, 1a fel si Ion Vartic, care, in plus, adauga referiri la decadentism si estetism*. Pompiliu
Constantinescu citeste proza mateind prin grila simbolismului si decadentismului®, lon Vlad
mentioneazi tehnica expresionisti®, Ioan Paler oscileazi intre romantism si baroc.” Alexandru George
si Perpessicius, cu toate ca se referd la realism, sunt siliti sa accepte ca etichetarea poate fi uneori
schematizanti: cel dintdi remarci influentele simboliste si admite o continuare a barocului tarziu®, pe
cand cel de-al doilea defineste Craii de Curtea-Veche printr-una din cele mai pertinente formule: ,,cea
mai putin pimanteani dintre lucrarile noastre epice*®. Determinirile rigide dovedindu-se insuficiente,
Mircea Muthu apeleaza la o formuld complexd, combinand manierismul, parnasianismul,
balcanismul — categorie tipologica®® si supunerea fati de canoanele plasticii*l, Edgar Papu afirma ca
dualitatea dramatica transpusi in termeni stilistici este dualitatea romantism-naturalism*?, in timp ce
Barbu Cioculescu noteaza aspectul formal parnasian al primelor poezii mateine, picturalul din Pajere
si Craii de Curtea-Veche, balzacianismul si naturalismul din Sub pecetea tainei'®. Ovid S.
Crohmalniceanu deplaseaza creatia mateind spre artele plastice, apropiind-0 de Art nouveau,
Jugendstil, erotic style al lui Aubrey Beardsley'®. Exegeze bazate pe decriptarea sensurilor initiatice
construiesc Vasile Lovinescu in exegeza nocturna ce plaseaza Craii de Curtea-Veche sub semnul lui

Lcf. A. E. Baconsky, Matei I. Caragiale, vol. Mateiu Caragiale interpretat de..., Bucuresti, Editura Eminescu, 1985, p. 143

2 cf. Liviu Petrescu, Realitate si romanesc, Bucuresti, Editura Tineretului, 1969, p. 54

3 ¢f. Simion Mioc, Structuri literare, Timisoara, Editura Facla, 1981, p. 104

4 cf. lon Vartic, Spectacol interior, Cluj, Editura Dacia, 1977, p. 48, 53

5 cf. Pompiliu Constantinescu, Prietenii de taind, vol. cit., p. 123

6cf. lon Vlad, ,, ... Aceastd carte de intelepciune “, vol. Lectura prozei, Bucuresti, Editura Cartea Romaneasci, 1991, p. 50

7 cf. loan Paler, Romanul romdnesc interbelic, Pitesti, Editura Paralela 45, 1998, p. 216, 225

8 cf. Alexandru George, Semne si repere, Bucuresti, Editura Cartea Romaneasci, 1971, p. 33

9 Perpessicius, Prefatd, vol. Mateiu Caragiale interpretat de..., p. 37

10 ¢f. Mircea Muthu, Literatura romand i spiritul sud-est european, Bucuresti, Editura Minerva, 1976, p. 109, 204, 238

1 ¢f. Mircea Muthu, Alchimia mileniului, Bucuresti, Editura Minerva, 1989, p. 104

12 cf. Edgar Papu, Matei Caragiale i structura exceptiei, Vol. Din clasicii nostri, Bucuresti, Editura Eminescu, 1977, p. 173

13 ¢f. Barbu Cioculescu, Studiu introductiv, vol. Mateiu Caragiale, Opere, Bucuresti, Editura Fundatiei Culturale Romane, 1994, p.
XXXIV, XL, XLVII, LI

14 ¢f. Ovid S. Crohmilniceanu, Stilul matein, vol. Cinci prozatori in cinci tipuri de lecturd, Bucuresti, Editura Cartea Roméneasc, p.
1984, p. 235-249
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“15 " respectiv Ioan Dersidan, prin studiul siu laborios dedicat liturgicului si

»solve et coagula
carnavalescului in creatia mateini®®.

E interesant de remarcat — si totusi prin nimic surprinzator — cd, in ciuda bogatiei de
interpretari posibile, se mentin constante observatiile cu privire la estetica tainei, virtuozitatea
stilistica a scriitorului roman si integrarea sa in familia de spirite care cuprinde autori precum Jules
Barbey d’ Aurevilly, Villiers de I’Isle-Adam, Oscar Wilde, Joris-Karl Huysmans. Consideram ca prin
alaturarea acestor constante se poate descoperi cifrul operei mateine: o scriitura cizelata ca o bijuterie
pentru a reliefa prezenta tainei niciodatd dezvaluite pe de-a intregul, crez artistic impartasit de
prozatorii citafi. Este exact ceea ce intentioneaza demersul nostru sa reliefeze.

In Semiostilistica, Ileana Oancea realizeazi o pledoarie pentru o disciplina care si-a mutat
obiectivul inspre dialogismul continut si provocat de marile opere, exegeza stilistica reprezentand o
artd a interpretarii, demers creator prin excelenti. In stilistica operelor literare, faptele de stil nu sunt
doar simple fapte de limba, care trebuie desprinse din text, ci valori estetice, participante la ,,re-
infiintarea prin limbaj a lumii“}’. Considerim ci opera mateini fiinteazi prin sensurile ascunse in
valorile estetice ale cuvintelor, pietre pretfioase intr-o montura lucrata de un artist, in acelasi timp
creand o lume singulara, proprie autorului, dar si confratilor intru estetizare.

Stilul operei lui Mateiu I. Caragiale a preocupat exegetii care au semnalat, de cele mai multe
ori, existenta celor doud registre contrastante. Probabil ca cea mai plastica descriere a dublului
registru al operei mateine (descriere demnd de opera care a generat-o) ii apartine lui Nicolae
Steinhardt care, fara a se referi explicit la limbaj, 1l sugereaza prin decupaje inspirate: ,,Partea sa-i
zicem «heraldica» a Crailor de Curtea-Veche (toatd latura nobiliara, «rdioasd», «sclifositay,
«maltezay, «cavalereasca») nu-i decat contrapunctul partii celeilalte, sa-i zicem a tuicarelii, a ulitelor
fara caldaram, a chitimiilor scunde, a vinului usor de gradina, a dardarului cu Mehtupciu. Punct-
contrapunct ca la Huxley*8,

Ovidiu Cotrus remarca stilul inalt si tenebros inca din Negru si aur, ca punct de pornire pentru
constructia realizata cu deosebita grija in Craii de Curtea-Veche, unde schema maniheista alatura
,»stilul inalt, hagiografic, de esentd poematica* la cel neutru sau la ,,stilul bufon, trivial si argotic“.19
Opozitia de esentd Pasadia-Pirgu apare la nivel stilistic si lexical, personajele fiind caracterizate prin
vorbire: rostirea lui Pasadia este solemnad, a lui Pantazi liricd, a lui Pirgu grotesca, amestec pitoresc
de vorbe golanesti si expresii frantuzesti?’. Exemplificim printr-o dizertatie de unde transpare setea
de moarte a lui Pasadia, un fragment poetic al spovedaniilor lui Pantazi si prin limbajul compozit al
lui Pirgu: ,,...l1a drept vorbind, pot zice, fara a face stil, ca nu traiesc; e mult de cand asteptand sa 1 se
deschida, sufletul meu atipeste pe prispa salaselor Mortii. Adastarea e pe sfarsite. Va veni, adanca,
uitarea...“?!; | Nu-mi inchipui si se afle multi oameni pe cari viata si varsta si-i fi schimbat atat de
putin cat pe mine. Pana la moarte voi rdmane acelasi: un visator nepocadit, pururi atras de ce e
indepartat si tainic. Eram foarte mic cand, uitand de joacd, ma furisam in gradind sa ascult de dupa
uluci cum o femeie peltica Ingana cu glas slab, aldturi, un cantec, acelasi, parca o aud: «O pasare-n
arbor, rau de placere, eu vin a plange a mea durere»... si apoi suspina cu caturi indelung. De la un
timp, nu s-a mai auzit cantecul... Pe inserate, imi placea sa ma asez cu Osman, dulaul, pe prispa si sa
privesc cum risar stelele...“?%; ,,0 tii asa, ca gaia matu, la gard am prins-o, la gard am legat-o. Vous
devenez agagant avec vos Arnoteano; mai di-i... Voyons, il faut étre sérieux.”*® Tudor Vianu
asociaza, printr-o formulare celebrd, maniheismul moral manifestat de autor in crearea Crailor cu un
maniheism al vocabularului*?*,

15 Vasile Lovinescu, A/ patrulea hagialdc, Bucuresti, Editura Cartea Romaneasci, 1981

16 Joan Dersidan, Mateiu |. Caragiale — carnavalescul si liturgicul operei, Bucuresti, Editura Minerva, 1997

17 ¢f. lleana Oancea, Semiostilistica, Timisoara, Editura Excelsior, 1998, p. 5-6, 57-63

18 Nicolae Steinhardt, Mateiu I. Caragiale: ,, Craii de Curtea-Veche*, vol. Mateiu Caragiale interpretat de..., p. 183
19 ¢f. Ovidiu Cotrus, Opera lui Mateiu I. Caragiale, Bucuresti, Editura Minerva, 1977, p. 27, 107

2 ¢f. Qvidiu Cotrus, op. cit., p. 185, 306, 316

2l Mateiu 1. Caragiale, Craii de Curtea-Veche, Bucuresti, Editura Tineretului, 1968, p. 172

22 Mateiu 1. Caragiale, op. cit., p. 148

23 Mateiu 1. Caragiale, op. cit., p. 193

24 cf. Tudor Vianu, Fantezistii, vol. Mateiu Caragiale interpretat de..., p. 137
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Ioan Dersidan citeste opera scriitorului roman prin dihotomia liturgic-carnavalesc, astfel
liturgicului 1i corespunde registrul inalt, carnavalescului — registrul vulgar, comicul pastos fiind
studiat si savurat, sarcastic, degustat pana la dezgust. Mateiu I. Caragiale cauta formulele lingvistice
izbavitoare si in planul real, si in cel din vis; parolele mateine incifreaza, caci insotesc himere, visuri
si revelatii’®. Roxana Sorescu, citatd de exegetul oradean, observi ci universul lui Mateiu I. Caragiale
este dominat de legile antitezei complementare si ale simetriei?®.

Particularitatea stilului matein este punctatd de Nicolae Manolescu: registrul vulgar,
intrebuintat de Pirgu si aflat in legatura cu planul prezent al actiunii, vadeste aceeasi stilizare, acelasi
efort de contrafacere ca stilul Tnalt; vulgaritatea apartine doar personajului, nu si limbii lui, maiastra
si cultivati, vadind ,,0 cultura a argoului“?’. Citim, deopotrivi cu exegetul, ironicul program educativ
servit de Pirgu Povestitorului, unde se poate constata pitorescul remarcabil al argoului: ,,La mai mare,
solzosia ta, [...] al nostru esti. Umbli sa-ti lasi laptii cu folos. Bre, cum te mai infigeai in undita la
Masinca, o luasi pe coarda razachie, cu sacaz dulce, usor. Ce pramatie, faci pe cocosu, cotoi mare ca
dumneata. Ei, dar ai de invatat incd multe; esti junic; ca sa le fii pe plac maimutelor trebuie sa fii porec,
cu soriciul gros. Si mai ales nu tarnosi mangalul ca te usuci; de ti-a mirosit cumva a paguba, impinge
magarul mai departe; stii vorba: malac sa fie, ca broaste... Daca vezi insa ca ridicd coada, nu te pierde,
ia-o inainte oblu, berbeceste, ci pani la iarna te viz crap imblanit.

Din perspectiva limbajului, Ovidiu Cotrus sesizeaza asemanarea dintre Pirgu si personajul ce
transpare din corespondenta ,,contelui de Karabey* catre N. A. Boicescu, corespondentd prin care
trece un alai de obarsie aristocratica internationald, dar de moralitate indoielnica, figuri omenesti
inghesuite ca in panzele impresioniste, 1asand sa li se intrevada doar trasdturile care contribuie la
crearea atmosferei?®. Barbu Cioculescu vede in cele 28 de scrisori adresate de Mateiu 1. Caragiale
confidentului sdu o insuld de dezmat si sinceritate, dar si mici capodopere de stil, intr-un un soi de
esperanto mai demult faurit impreuni de cei doi®® — deci o spontaneitate aparenti. Nicolae Manolescu
citeazd din limbajul franco-roman, caracteristic autorului, exemple de o mare cruzime lexicala,
extrase din reteta mateina de cucerire si apoi asamblate de exeget: ,,cu un toupet de balamuc, el
doreste sa flambeze o milionara batrana, iar in asteptare se consacra chiuloului cu fete pe care le
enfileaza, le gobeaza si «alte sadisme aristocratice», jucand banana lui contra caisei lor sau punand
mana au jardin de [’amour a iubitei; pe 1anga asta, are mereu un béguin sau o foquada pentru cate o
demoazela care se nimereste sa fie colata cu un bogumil si, oricum ar fi, grija lui cea mai mare este
sa evite tipesele sarace, fatd de care adopti in cel mai bun caz tonul goguenard.“*! Asezarea senioriald
de mai tarziu, cu domeniu si blazon, va schimba si stilul scrisorilor: una din ele, redactata in franceza
citre Rudolf Uhrynowsky, parodiazi viata nobilimii de tara®?, probabil cu ascunsi satisfactie, iar
Maricai 11 trimite o scrisoare in romand, ,,plind de intorsdturi de fraza batranesti, ticaitd si
gospodireasca de parci ar fi scrisa de boier Dinu Murgulet...**®. Ovidiu Cotrus comenteazi cu umor
agenda cu notatii intr-o franceza lapidara, inceputa de asemenea dupi cisitorie: ,,inlocuirea stilului
de viatd boem cu stilul de viata nobiliar a dus la o schimbare de jargon, nu de mentalitate. Se pare
insd cd dupa «imblanire» morga lui Mateiu a devenit mai putin intepenita. A lepadat scortosenia lui
Pasadia si a adoptat curtenia binevoitoare a lui Pantazi.<**

Obsesia autorului corespondentei catre Boicescu o constituie ,filonul* — termen ce
desemneaza resursele provenite de la o femeie bogata, care i-ar oferi o existentd de Intretinut, aici
intrebuintat cu sensul familiar din franceza. Scrisorile contin numeroase franfuzisme adaptate,
declinate si conjugate ca si cum ar fi cuvinte romanesti (ai rigolat, I-am touchat) si expresii traduse

% ¢f. Toan Dersidan, op, cit., p. 200-212

% ¢f. Roxana Sorescu, apud. Ioan Dersidan, op. cit., p. 233

27 ¢f. Nicolae Manolescu, Sub pecetea artei, vol. Arca lui Noe, Bucuresti, Editura Eminescu, 1991, vol. III, p. 79-80
28 Mateiu 1. Caragiale, op. cit., p. 187

2 ¢f. Ovidiu Cotrus, op. cit., p. 383-385

30 ¢f. Barbu Cioculescu, op. cit., p. XIV-XV

31 Nicolae Manolescu, op. cit., p. 101

32 ¢f. Nicolae Manolescu, op. cit., p. 101

33 Nicolae Manolescu, op. cit., p. 102

34 Ovidiu Cotrus, op. cit., p. 388
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mot-a-mot, chiar cu riscul de a nu fi intelese: ,,n-are sa te poata ea face sa canti* (elle ne pourra te
faire chanter, adica sa te santajeze), ,,rulam fraze fine“ (je roulais des fines phrases, repetam fraze).
Conform unui cod intim adoptat intre expeditor si destinatar, sensul unor cuvinte dobandeste
neasteptate acceptiuni admirative (pontangiu sau huligan reprezinta idealul naratorului: norocosul pe
cale de a parveni, aureolat de nonconformism) sau se deterioreaza, dispretuitor (bogumil insecamna
aici ,,neghiob, greoi®). Urmand teoria ,,etymonului spiritual* (radacina psihologica a trasaturilor de
stil caracteristice), lansata de Leo Spitzer, Ovid S. Crohmalniceanu cauta cheia personalitatii artistice
a scriitorului si o gaseste in practica argoului, bazata pe principiul codificarii si derivatiei sinonimice.
Vorbirea se transforma, ramane inteligibila doar pentru o confrerie de inifiati: Mateiu si amicii sai isi
construiesc un idiom perceptibil doar de cercul lor.® — de asemenea un ,,esperanto pentru doi* sau,
eventual, pentru mai multi. Pentru ca tot de ,,patrunderea n confrerie este vorba in limbajul Crailor,
care vor sd puna distanta intre ei si vulg si sd se distingd prin limbaj. Astfel, evitd termenii uzuali,
preferandu-le arhaismele, folosesc cuvinte cu rezonanta de cronica senioriald apuseana, turcisme si
deformeaza sunetul unor vorbe; limbajul lor apare vag argotizat. Criticul semnaleaza utilizarea
cuvantului mult ca adverb inainte de adjective — superlativ invechit si regional (mult bogat si singur,
mult nobil, mult trist), care creeaza atmosfera de vetustete.®® Acesta reprezinti, desigur, o marci a
personajelor slavite.

Pornind de la campul semantic al cuvantului stirpe (casa, dinasti, domn, herb, neam, os, rasd,
sange, semintie, strabun, stramog, vitd), Maria Subi mentioneaza tipul aparte de umanitate, idealizat
si ridicat la superlativ, de care apartin nobilele personaje mateine. Lor le va corespunde un camp de
constituenti lexicali ai superioritétii (ales, ciudat, exceptional, inalt, mare, nepasator, nobil, singur,
straniu, strain, unic), semnificind distinctia, caracterul iesit din comun ca principii ale eticii
nobiliare.%

Alexandru George defineste stilul din corespondentd drept foarte modern, frantuzit,
intrebuintand neologisme inca nefixate in limba romana (vil, imund, fad, periplu, culpabil, quinta),
dar cel mai frapant aspect al stilul matein ramane arhaismul, care face ca vorbirea personajelor sa
pard tradusd. Unul din procedeele stilistice utilizate de Mateiu 1. Caragiale este decalculul lingvistic,
expresia curentd fiind transpusa in echivalente neobisnuite sau arhaice. A/t eu insumi, infatisarile de
rigoare, vedenia unei viefi bogate, suta a saisprezecea sunt cateva din exemplele date de exeget.
Pentru o i mai mare plasticitate, autorul alatura termenului modern unul arhaic: ostroavele Antile,
clestare de Boemia, ndastrape de Delft sau foloseste expresii populare (a-fi pierde sarita, a o lua rara,
a se simfi la stramt), Ce NU-s1 gasesc justificarea in ambianta in care sunt plasate. Observand realitatea
si Innobiland-o, Mateiu 1. Caragiale creeaza o limba care nu s-a vorbit niciodata si nu e caracteristica
pentru nici o epoci, rod al conceptiei sale artistice.®

Barbu Cioculescu evidentiaza efortul de autohtonizare pe care 1-a intreprins poetul in Pajere,
dovedind rafinament: pentru fiecare neologism, un altul a fost naturalizat, autorul prefera deseori
cuvinte rare, echivalente regionale sau arhaice. Formatiuni galice de tipul ,,nu s-ar fi simtit la stramt*
(a l’étroit) sau ,,orice nimic* (chaque rien) se combina cu ,,argou nestrunit, expresii grandilocvente
de cancelarie sau de sorginte proprie. Virtutile de retor ale lui Mateiu 1. Caragiale dau la iveald treimi
de termeni cu aceeasi sigma Incepatoare (,,veninul, veghea si vitiul®, , latareata, labartata si laposa‘*)
sau triplete aglutinatoare (,,rea de gurd, rea de musca, rea de plati“)®®. | Artistul supraliciteaz, din
prea plinul sau lexical, sarjeaza irezistibil, ca unul ce este in posesia unei metode de mare randament.
[...] Arii ce nu se intdlnesc sunt aduse sd comunice, sid-si amestece genele. Paradis si Infern se
invadeaza reciproc, intr-o gnoza a limbajului... [...] Marea lui artd se dovedeste insa in capacitatea
de a nu abuza de puterile detinute.**

35 ¢f. Ovid S. Crohmilniceanu, op. cit., p. 213-217

36 ¢f. Ovid S. Crohmilniceanu, op. cit., p. 212-222

37 ¢f. Maria Subi, Mateine, Timisoara, Editura Universitatii de Vest, 2004, p. 109, 119
3 ¢f. Alexandru George, op. cit., p. 28-33

39 ¢f. Barbu Cioculescu, op. cit., p. LIHI-LIV

40 Barbu Cioculescu, op. cit., p. LII-LV
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La randul sau, lIoan Dersidan observa procedeele preluate de Mateiu |. Caragiale din retorica
traditionala: gradatia, simetria, contrastul. Exegetul e de parere cd, dincolo de simetrii, pitoresc,
fonetisme, arhaisme si argouri, iluminarea se manifesta prin existenta unor parole, a unor enunfuri si
termeni cu incirciturd liturgici** Maria Subi remarci, de asemenea, termenii religiosi ce confera
demnitate stilului inalt (altar, candela, cruce, duh, har, mucenic, pacat, pocdinta, prihana) si cliseele
sintactice amintind de tiparele cartilor bisericesti (a ispasi pacatul, odihna sa nu aflu, s-au impartasit
cu evlavie, harul ceresc sa se reverse asupra-mi).*?

Nicolae Manolescu numea Sub pecetea artei capitolul dedicat lui Mateiu I. Caragiale in
amplul sau studiu despre roman, Arca lui Noe. Critica a recurs, la randul sau, la formulari ingenioase
pentru a descrie virtuozitatea scriiturii mateine si iubirea autorului de frumos: ,,Atent la forma, Mateiu

Caragiale face parte din familia mestesugarilor neobositi ai cuvantului si frazei“*®; ,arta lui e a

artificialititii somptuoase“**; ,, Cuvantul, trecut prin codul conotatiilor proprii unei confrerii, ales dupa
sunetul sau, inaintea intelesului, dispus astfel incat sa alcatuiasca o muzica a vorbirii, capata la Mateiu

o functie opiacee.“*; , autocratismul estetic si sanctiunea eticd, dimensiuni constitutive [...] operei

mateine*; ,poate cel mai laborios prozator al lumii“4’; ,,virtuozitate stilisticd, manuirea remarcabil
a limbii si evocarea liricd a unei lumi paradoxale“*3; , Peregrin cucernic, Mateiu Caragiale purcede
la intAmpinarea si venerarea Frumosului in orice lucru...“

Mestesug si artificialitate, sunt, alaturi de frumusefe, cuvinte ce revin obsedant, desemnand

reteta lui Mateiu I. Caragiale de plasmuire a frumosului.
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